ELGADASI SZERZGDES
szamlaképes
kidfoldi tarsulattal
bizonyos szerz8i jogok dtruhdzédsa mellett vagy anélkiil,
a szinhdz szervezéséhen, illetve kézremkddésével

CONTRACT
with a company legally entitled to issue an invoice
and having its principal place of business cutside of Hungary
with or without the transfer of certain copyrights, performing or neighbouring rights
organised fully or in part by the theatre

SZERZGDE FELEK: CONTRACTING PARTNERS:
egyrészrél between

Név/Name: MODERN MASTERPIECES LTD, trading as Michael Clark Company
Székhely/Principal place of business: c/o Barbican Centre, Silk Street, London
EC2Y 8Ds

Bejegyzett adomanyszém / Registered Charity No: 1109451

Bejegyzett cégszam / Registered Company No: 4889089

K6z0sségi addszém/Communal tax numbper: GB 830 501 473
Képvisel8je/Represented by: Jo Stendall, Producer

mint Tarsulat (tovabbiakban: Tarsulat) / as the Company (hereinafter referred to as the ,Company”)

masrészrél/and

TRAFQ - KORTARS MUVESZETEK HAZA Nonprofit  TRAFG —~ KORTARS MUVESZETEK HAZA
iKft., hivatalosan bejegyzett intézmény, amelynek NONPROFIT Ltd.., a corporation duly incorporated
székhelye taladlhato: and having its principal place of business at:

Liliom u. 41.

1094 Budapest, Magyarorszag/Hungary

Tel.: (36-1) 456-2040

Fax: (36-1) 456-2050

Adészém/Tax number: 21455584-2-43

Kozosségi addszam/Communal tax number: HU21455584

Ezen megédllapoddshban a tdrsasagot teljes kdri meghatalmazottként NaGy Jozsef igazgatd képviseli.
{tovébbiakban a fél megnevezése: a Meghizé).

Herein represented by Jozsef NAGY, its Director, duly authorized, as stated by same (. hereingfter referred to
as the ,Presenter”).

Megbiz6 ezlton meghizza a Térsulatot és annak tagjait, hogy 2 (kett8) alkalommal el$addst tartsanak
»Michael Clark Company” (szerz8) ,come, been and gone” (cim() darabjabé! (tovabbiakban lasd:
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az El6adas) az alabbiakban részletezett NAP-on, IDOPONT-ban, és HELYSZIN-en, amely megbizést
a Tarsulat elfogadia.

A produkcié
a} eiGaddia: Michael Clark Company
A szerepl8k és kdzrem(kodEk listajat a jelen szerz6dés 1. sz. Melléldete tartalmazza.

b} helyszin: Trafd Kortars Mdivészetek Haza
¢} datum: 2014. mércius 6-7.

d} idGpont: 20h

e} ajtényitas: 19h50

f)  nézftér: 299 8

The Presenter hereby hires the Company and the Company ogrees to give 2 {two) performances of the
production ,come, been and gone” (hereinafter referred to as the ,Performance”} on the DATE,
TIME and PLACE hereinafter specified.

Production by the Presenter:

o} Company: Michael Clark Company
The credit list of the performance is attached to the contract and forms an integrol part of
present contract/agreement {Annex 1).

b) Location: TRAFO — House of Contemporary Arts

¢} Date: 6-7 March 2014

d} Time: 8 pm

e} Door Opening: 7:50 pm

T} Number of seats: 299

A Trafd részérdl a produkeid lebonyolitdsét, a szervezési feladatokat Nagy Zsuzsi 13tja el.
On Trafd’s behalf the organisation of the production will be executed by Zsuzsi Nagy.

A szerzddé felek a kdvetkezfkben dllapodnak meg:
The parties hereto agree as follows:

1. ELOADAS

1.1 Tarsulat kijelenti, hogy a jelen szerzddés targyat képezd miivészeti tevékenységhez szlikséges
valamennyi, a szerz8i jog dltal védett vagyoni természetl jogdval kizdrdlagosan rendelkezik.

1.2 Tarsulat kijelenti, hogy a kozremi{kséds6 mivészekkel kapcsolatosan felmerdld add-, és
térsadalombiztositasi kbtelezettségét teljesiti, és a jelen szerzGdés hatélya alatt is teljesiteni fogja.

1.3 Felek megéllapodnak abban, hogy az elfadémiivészeti szervezetek tamogatdsirdl és sajatos
foglalkoztatdsi szabalyairdl szolé 2008. évi XCIX. tbrvény rendelkezéseinek megfeleifen az
el6adds megvaldsitdsa sordn Gn. sajdt elBadds jon létre, azaz olyan szinhazi alkotas, amelynek
el6addsdhoz szlikséges szerzfi jogokkal a felhasznadldsi szerz6dés alapjan meghatdrozott iddre,
vagy elSaddsszamra a Meghizd rendelkezik, az elfadds a Meghizd altal szerz8dtetett alkotd- és
elfaddmivészek miivészi tevékenységével jon Iétre, és a szinhdz szervezésével, a szinhdz
kbltségvetéséhdl keriil a nyilvdnossag elé. (Tovabbiakban: Sajit eldadas)

1.5 Megbizd kdteles a produkcié helyszinét biztositani.

1 PERFORMANCE

1.1 The Company declares that it exclusively holds all copyrights, neighbouring rights, property rights
concerning the Performance.
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1.2

1.3

Mo

[

2.2

2.2

The Company declares that it will perform its obligation to comply with the formalities and
regulations relating to social charges and taxes in relation to the work done by Company’s
employees.

Regarding the provisions of Act XCIX of 2008 on the support of and special employment
regulations regarding performing arts organizations, parties hereby agree, that the Performance
of the Presenter is g so called ‘own performance’. The term ‘own performance’ refers to a
performance certain authors rights of which are transferred to Presenter for the number of shows
by Company listed above. The Performance is created as a result of the artistic activities of artists
involved and is presented to the general public by the organizational activities of the theatre and
with the financial backing of the theatre (hereinafter referred to as ,,own performance”).
Auditorium supplied by the Presenter.

BEALLAS £S PROBAK
A Megbizd koteles biztositani az el6adasra vald bedllashoz és prébakhoz s teret a 2-es szamU
meliékletben részletezett technikal feltételekkel az aldbbiak szerint:

a) ddtum: 2014. méarcius 5. a) datum: 2014. mércius 6.
b} id6pont: egyeztetés alatt b} id6pont: egyeztetés alatt

A probak (a féprébét is beleérive) nem nyilvanosak. Elézetes egyeztetés alapjan fotds préba keriil
megrendezésre, amelyen a Megbizé dltal meghivott fotésok vesznek részt. A fotds préba
id6pontja 2014. marcius 6. 14:00, amely el6zetes egyeztetés alapjan véltozhat, legkésébb az
id6pontot megelbz8en egy héttel.

SET-UP AND REHEARSALS
The Presenter shall supply the ouditorium for set-up and rehearsals in compliance with the
attached technical rider (annex 2) on the date and time hereinafter specified:

a) Date: 5 March 2014 a) Date: 6 March 2014
b) Time: to be agreed b) Time: to be agreed

The rehearsals (including the general rehearsal) are not open for the public. A photo shoot will be
arranged, where photographers invited by the Presenter can take photos of the performance. The
time of the photo shoot is at 2pm on the 6th March 2014, which can be changed upon mutual
agreement at least one (1) week in prior.

A KOZGNSEG BEENGEDESENEK FELTETELEI

Az elBaddsnapokon a kozOnséget a Trafé Ugyeletes szervezSje 19.50-t8] engedi be a
Nagyterembe. Az ajtényitéskor a Nagyteremnek Uresen, tiszta dllapotban kell a k6zdnséget varnia.
A Tarsulat tagjainak a programfelel@ssel vald el6zetes egyeztetés alapjan meghatdrozott szamu
stage pass all majd rendelkezésére, melynek felmutatdsa utdn szabad bejdrdst élveznek a
szinhazterembe.

THE CONDITIONS OF THE DOOR OPENING BEFORE THE PERFORMANCES

The organiser in charge on behalf of Presenter opens the doors for the public at 7.50 PM to the
performance hall. The hall must be empty and clean by this time. The members of the Company
that are not on-stage during the performance are entitled to receive a previously discussed
number of permits (stage passes) to enter the theatre hall.

TECHNIKAI KOVETELMENYEK
A Megbizd kételes jelen szerz8déshez csatolt, Az eladds miiszaki igényei” (2-es szamu
melléklet) figyelembe véve és legaldbb 1 (egy) hdnappal az el6adéds id6pontjat megeldzben a
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Tarsulatnak egy alaprajzot (tervrajzok) kildeni azon céibdl, hogy a Térsulat pontosan kijeldlje az
elBadédshoz szikséges diszletelemek helyét. A fentebb részletezett 1 (egy) honappal eldre
szolgaltatott informacid végleges valtozat.

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1 in compliance with the technical rider of the Performance, hereto attached (annex 2} at least 1
{one} month prior to the Performance, the Presenter shall supply the Company with detailed and
specific floor plans (blueprints), to accurately determine the position of all set pieces for the
Performance. The 1 (one} month prior notice mentioned above is definite.

5. PENZUGY! FELTETELEK
A Tarsulat a jelen szerz8désben rogzitett el8addsaiért a Megbizé Osszesen 26000,00 £
{huszonhatezer eurd) megbizasi dijat koteles fizetni a Tarsulatnak szamla ellenében.

,Sajdt elBadas” esetén a 10. pontban részletezett, a Meghizdra adtruhdzott szerzéi jogok
ellenértékét a fenti megbizasi dij tartalmazza.

5.1 Fizetés médja:

5.1.1. A magvar t6rvények értelmében semmilyen kifizetés nem térténhet meg a mindkét fél dital aladirt és
eredeti szerz8dés, és az eredeti szdmla hidnydban. A fentiek értelmében, amennyiben a Téarsulat a
Meghizd szadmaéra az eredeti szamlat az el6adast (t6bb elfadas esetén az utolsd elfaddst) kdvets 80
napen bellil nem nyijtja be, a meghizd fizetési kotelezettsége megszinik.

5.1.2. Megbizd 2 26000,00 € (huszonhatezer eurd) dsszeg banki dtutaldsat elindittatja az utolsd elSadast
kovetl elsé munkanapon, szémla eilenében. Tarsulat kijelenti, hogy szamlaképes.

5.1.3. A Meghbizasi dij tartalmazza a Téarsulat valamennyi, a jelen szerz6dés teljesiiésével kapcsolatos
koltségét, kivéve a 5.3 pontban meghatarozottakat.

5.2 A 5.1 pontban megjeldit dsszegeket a Meghizd banki dtutalds Gtjén fizeti a sajdt pénzintézetén
keresztlil a Tarsulat kbvetkezd szémlaszdmara:
a} a Tarsulat szdmldjat kezeld intézmény neve: Coutts & Co
b) cime:
¢) a Tarsulat bankszamla szama: 07870892
d} a bankszéamla tulajdonosa: MODERN MASTERPIECES
e} IBAN: GB76C0OUT18000207870892
f) SWIFT: COUTGR22

5.3 A 5.1 pontban részietezett kéltségeken felll a Megbizd a kdvetkez§ kdltségeket kdteles &lini:
aj A Térsulat repll6téri transzferjét Budapesten a szédlloddbs, és a replilftérre vissza.

A Megbizdsi dij minden a jelen szerz8désben a Térsulat kotelezetiségévé tett tevékenység
ellenértékét, és az azzal jaré valamennyi koltséget tartalmaz, kivéve a jelen ponthan felsoroitakat.

5. FINANCIAL TERMS
Upon performance of this Agreement by the Company, the Presenter shall poy o totol fee of
26000.00 £ (twenty six thousand Euros} to the Compony ogoinst an invoice as voluable
consideration in compliance with the following terms.

The above mentioned fee covers all the costs and profits of the Company reloted to authors’ rights
as listed in section 10 of present contract related to ‘own performance’.

5.1 Poyment as follows:
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5.1.1. According to Hungarian legislation no payment can be made without the presentation of an original

copy of the contract signed by both sides, and that of the original invoice. in case the Company fails
to present an invoice within 90 days following the last performance the Presenter’s obligation to
pay is annulled.

5.1.2. Presenter launches the transfer of 26000.00 € (twenty six thousand Euras) on the first working day

following the lust performance. The Company declares that it is legaily entitled to issue an invoice.

5.1.3. The total fee covers all the costs and profits of the Company indicated in the contract, except those

5.2

tn
(&8}

specified in section 5.3.

The payment of the amounts indicated in subsection 5.1 shall be made through bank transfer from
the Presenter's financial institution to the Company's following account:

a} Company's financial institution: Coutts & Co

b) Company’s Account number: 07870892

¢} To the name of: MODERN MASTERPIFCES

d} IBAN: GB76COUT18000207870852

e) SWIFT: COUTGB22

In addition to the expenses mentioned in subsection 5.1, the Presenter shall bear the following

expenses:

a} transfer for the Company from the airport to the hotel and back to the airport in
Budapest.

Other than these above expenses, the fee contains ail the expenses of the Company connected to
accomplish the tasks specified in the present contract.

A TARSULAT KOTELEZETTSEGEI
A Jjelen megéallapodds egyéb pontjaiban megfogalmazottakon kivil a Térsulat a Megbizé
koltségeinek tovabbi ndvelése nélkil vallalja a kdvetkezSket:

a) biztositja, hogy az El6adds professzionalis szinvonall legyen;
b) a Térsulat nyilatkozik, hogy jogdban all a darabot bemutatni Magyarorszagon;
¢ biztositja, hogy az Ei6adas teljes legyen minden tekintetben, dgymint: fellépsk, diszlet,

kellékek, jelmez, és minden egyéb felszerelés, amely a Tarsulat altal osszedllitott ,Az
el6adds mUszaki igényei” (2-es szdmu melléklet) és ,Stablista” (1-es szdmu melléklet)
meliékletekben szerepel;

d) a Tarsulat felel a produkcidban dolgozék béréért, tovabba alkalmazasuk id6tartama alatt
a brit Térsadalombiztositasi és Addtérvények betartdsaért;
e} a Tarsulat felel8s a produkcidban dolgozdk illetve tulajdonuk biztonségaért Budapestre

utazasuk és itt tartézkodasuk alatt. Amennyiben barmely munkavallalé munkabalesetet

szenved a Térsulat felel8s a sziikséges jogi 1épések megtételdért;

biztositja a Tarsulat és az ElSaddshoz tartozd felszerelések nemzetkdzi utaztatdsat az

el8adds helyére és vissza; a szallitdst a Térsulat szervez8je intézi, sziikség esetén a

Meghiz6 szervezSjének segitségével;

g} ezen megallapodas aldirasatdl szémitott tiz {10} napon belll a Tarsulat megnevezi azt a
szemelyt, akivel a Megbiz6 az ElGadas el6tt és folyaman a kapcsolatot tartja, és az
adminisztrativ Ugyeket intézi;

h} ezen megéllapodas aldirdsatdl szamitott tiz (10) napon bellil megnevezi azt a személyt,
akivel 2 Megbizé a technikai részletekre vonatkozd kérdésekben a kapcsolatot tartja az
ElGadés el§it és folyaman;

iy

P

i) minden a 8.3 pontban leirt promécids anyagot biztosit;
i Tarsulat kételes részt venni az el6adés promécidjdban a 8.2-ben meghatdrozott médon;
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6.2

6.3

6.4

k) a Tarsulat az El8adas elStt 7 nappal bejelenti a Meghizdnak, ha felvételt kivan késziteni az
El6adas alatt. A Tarsulat pontosan meghatérozza és elzetesen egyeztet a Meghizdval,
hogy milyen mdédon tervezi a felvétel készitését és hany ember részvételét igényliez a
nézbtéren.
Téarsulat kdteles megismerni és betartani a Megbizd tliz- és vagyonvédelmi elGirdsait. 45 nappal az
el8adas megkezdése elbtt kdteles a Megbizdt irdshan, teljes kérlen értesiteni az elfadas sordn
varhato tlzeseményekrdl.
Meghizd semmilyen felel8sséget nem vallal a Tarsulat, vagy annak személyzete 3dital alkaimazott,
kivitelezett eszkdzdkért, illetve azok kezelésébdl adddd nem vart eseményekért. Mindezek, gy
kiildnbsen a felflggesztések szakszer( kivitelezése, ethelyezése, eltér§ megdllapodés hidnydban
annak mikodtetése a Tarsulat kitelessége. Meghizd e kérben kizérdlag a mozgd és fix keret
stlymegtartasadért felel.
Tarsulat a Megbizd mlszaki eszkbzel kdziil csak a szerz8dés meliékletében meghatdrozott LAz
ElGadéds Mdszaki igényei” szerinti eszkdzbket, az ott meghatdrozott médon veheti igénybe.
Amennyiben ezen eszkdzbket a Térsulat kezeli, vagy azokat a mellékletben foglaltaktd! eltérd
médon, vagy nem rendeltetésszerlien veszi igénybe, az ebbdl eredd karokéri feleilsséggel
tartozik.

COMPANY'S OBLIGATIONS
In oddition to that is expressly stipulated in other sections of this Agreement including in its
schedules}, the Company, without additional cost to the Presenter, further agrees to the following:

al ensure that the Performance herein described be given in compliance with professional
standards;

b) The Company ensures that it holds performing rights for this performance in Hungory;

c) the Company ensures that the Performance be complete in regard to the artistic ond

technical team, set, props, costumes and any equipment to be supplied by the Company as
fisted in the technical rider {annex 2) and the credit list {annex 1);

d} the Company shall be responsible for paving the wages of his employees working on the
performance. It shall be responsible for complying with the formalities and regulations
relating British Public Insurance charges ond other taxes in relation to the work done by
these employees.

e} the Company will be responsible for insuring his emplovees and all property belonging to it
or to its employees against all risks, during transport and the duration of the Company’s
stay in Budapest. If any of its employees should suffer an accident at work, the Company
will be responsible for carrying out any necessary legal formalities;

M, the Company will ensure international and continental tronsportation of production
equipment to and from the Performance location; the transportation arrangements sholl
be organised by the Company’s technical coordinator, with the help of the Presenter;

g} within ten {10} days upon the signing of this Agreement, name g representative with
whom the Presenter may deal regarding all administrative details before and during the
Performance;

h) within ten (10} days upon the signing of this Agreement, name o representative with
whom the Presenter may deal regarding all technical details before ond during the
Performance;

i} supply all promotional material described in subsection 8.3.;

) the Company has to contribute in the promotion of the Performance as described in
subsection 8.2.;

k) the Company notifies the Presenter if they require any kind of recording of the

Performance 7 days prior to the Performance. Also the Company specifies with the
confirmation of the Presenter in what way they want the capturing and exactly how many
pecple are required to be present in the auditorium for that.
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6.2

6.3

6.4

=~

The Company must know and keep the Presenter’s property protection regulation and anti-burn
precautions. 45 days previous to the beginning of the performance the Company is obliged to
inform the Presenter thoroughly of cases of fire to be expected during the performance.

The Presenter should not take any responsibility for any of the equipment used or/and prepared by
the Company or its staff, and for any unexpected event caused by the use of the above mentioned
equipment. All these, and especially the professional execution, placement of hanging, and in case
it is not agreed on otherwise, the operation of the hanging are the obligation of the Company. In
this issue the Presenter is responsible only for the weight-bearing of the mobile and of the fixed
grid.

The Company should use only that equipment of the Presenter’s equipment park which is
described in the , Technical rider” — an attachment to the agreement, and similarly, the use should
be executed as it is described there. The company is liable for these devices.

A MEGBIZO KOTELEZETTSEGE!
A Megbiz6 a fentiekben felsorolt kotelezettségeken til — beleérive az {itemtervben rogzitett
meghbizdi kitelezettségeket is —, a Tarsulat kdltségeinek novelése nélkil vallalja a kdvetkezGket:

a) biztosit egy megfeleld vilagitéssal elldtott elGadbtermet és j6 kdriilményeket a bedllashoz,
a probékhoz és az El6adashoz, valamint 8ltézét;
b) Megbizé egyeztetés alapjdn biztosft minden eszkézt, amelyet a jelen megéllapodéshoz

csatolt (és az egyeztetés sordn az elfaddterem adottsdgait figyelembe véve sziikség
szerint modositott) , Az eladas miszaki igényei” (2-es szamu) melléklet felsorol, valamint
a beallashoz és prébdkhoz sziikséges egyéb eszkdzdket, kivéve azokat, amirél a Tarsulat
gondoskodik , Az el6adéas mliszaki igényei”-ben foglaltak alapjan;

c) Meghbizo egyeztetés alapjdn biztosit a Tarsulat éltal a , Az elSadds miiszaki igényei” alapjan
igényelt szamban szinpadi munkésokat a bedllas, a probdk, és az El§adés soran egyarant.
A szinpadi segit6k a munkdjukat a Tarsulat igényeinek megfelelen, pontosan és
lelkiismeretesen kotelesek végezni;

d} biztositja a jegyszedd és jegyeladd személyzetet, illetve a biztonségi szolgélatot;
e) gondoskodik nyomtatott jegyekr6l és az el6adds rekldamozasrél;
f) biztosit 6t (5) kozrem{koddi tiszteletjegyet el6addsonként, mely jegyeket egyben, a

Tarsulat képvisel6je jogosult és koteles Telvenni a Megbizd pénztardbdl, egy alkalommal. A
jegyek kiosztdsardl a Tarsulat képvisel§je gondoskodik.

g) ezen megallapodads aldirdsatdl szamitott tiz (10) napon belll megnevezi azt a személyt,
akivel a Térsulat az El6adas el6tt és folyaman a kapcsolatot tartja, és az adminisztrativ
lgyeket intézi;

h) ezen megallapodas aldirdsatdl szamitott tiz {10) napon belll megnevezi azt a személyt,
akivel a Térsulat a technikai részletekre vonatkozé kérdésekben kapcsolatot tart az
El8adas elftt és folyamadn.

PRESENTER'S OBLIGATIONS

In addition to the obligations listed earlier in present Contract (including the Presenter's obligation
described in the schedule), the Presenter, without additional cost to the Company, further agrees
to supply the Company with the following:

a) a properly lighted auditorium in good condition for the duration of the set-up, the

rehearsals and the Performance, and dressing-rooms;

b} regarding the negotiations between the Parties, Presenter shall provide the Company with

all the equipment specified in the adopted technical rider of the Performance (annex 2
hereto attached, and amended in order to comply with conditions of the performance) and

required for the set-up, the rehearsals and the Performance, other than the equipment to
be supplied by the Company as specified in the said technical rider;
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6.2

6.3

6.4

The Company must know and keep the Presenter’s property protection regulation and anti-burn
recautions. 45 days previous to the beginning of the performance the Company is obliged to
inform the Presenter thoroughly of cases of fire to be expected during the performance.
The Presenter should not take any responsibility for any of the equipment used or/and prepared by
the Company or its staff, and for any unexpected event caused by the use of the above mentioned
equipment. All these, and especially the professional execution, placement of hanging, and in case
it is not agreed on otherwise, the operation of the hanging are the obligation of the Company. in
this issue the Presenter is responsible only for the weight-bearing of the mobile and of the fixed
grid.
The Company should use only that equipment of the Presenter’s equipment park which is
described in the ,Technical rider” — an attachment to the agreement, and similarly, the use should
be executed as it is described there. The company is liable for these devices.

A MEGBIZO KOTELEZETTSEGE!
A Megbizé a fentiekben felsorolt kotelezettségeken tdl — beleértve az Utemtervben régzitett
megbizdi kotelezettségeket is —, a Tarsulat koltségeinek névelése nélkil véllalja a kévetkezSket:

aj biztosit egy megfelel6 vildgitdssal ellatott el6addtermet és j6 koriilményeket a bedlldshoz,
a prébékhoz és az Eladéshoz, valamint 61t5z6t;
b) Megbizé egyeztetés alapjén biztosit minden eszkdzt, amelyet 2 jelen megallapodéshoz

csatolt (eés az egyeztetés sordn az elfaddterem adottsdgait figyelembe véve sziikség
szerint modositott) ,Az eléadas miszaki igényel” (2-es szédmU) melléklet felsorol, valamint
a bedlldashoz és probékhoz sziikséges egyéb eszkdzdket, kivéve azokat, amirdl a Tarsulat
gondoskodik , Az el6adds miszaki igényei”-ben foglaltak alapjan;

¢ Megbizé egyeztetés alapjan biztosit a Tarsulat dltal a , Az elSadéds mUszaki igényei” alapjan
igényelt szdmban szinpadi munkdsokat a bedllds, a probak, és az El6adas sordn egyarant.
A szinpadi segiték a munkdjukat a Térsulat igényeinek megfelelen, pontosan és
leikiismeretesen kotelesek végezni;

d) biztositja a jegyszedd és jegyeladd személyzetet, illetve a biztonségi szolgélatot;
e} gondoskodik nyomiatott jegyekrél és az eladds rekldmozasrél;
) biztosit 6t (5) kdzrem(ikdddi tiszteletjegyet elSaddsonként, mely jegyeket egyben, a

Térsulat képvisel6je jogosult és koteles felvenni a Megbizd pénztardbdl, egy alkalommal. A
jegyek kiosztasard! a Tarsulat képviselSje gondoskodik.
g) ezen megallapodds aldirasatd] szamitott tiz (10) napon belll megnevezi azt a személyt,
akivel a Térsulat az ElSadas el6tt és folyamén a kapcsolatot tartja, és az adminisztrativ
Ggyeket intézi;
ezen megallapodas aldirdsatdl szamitott tiz (10) napon belll megnevezi azt a személyt,
akivel a Térsulat a technikai részletekre vonatkozd kérdésekben kapcsolatot tart az
El8adés elbtt és folyaman.

e

PRESENTER'S OBLIGATIONS

in addition to the obligations listed earlier in present Contract (including the Presenter's obligation
described in the schedule), the Presenter, without additional cost to the Company, further agrees
to supply the Company with the following:

o) a properly lighted auditorium in good condition for the duration of the set-up, the
rehearsals and the Performance, and dressing-rooms;
b} regarding the negotiations between the Parties, Presenter shall provide the Company with

all the equipment specified in the adopted technical rider of the Performance (annex 2
hereto attached, and amended in order to comply with conditions of the performance) and
required for the set-up, the rehearsals and the Performance, other than the equipment to
be supplied by the Company as specified in the said technical rider;
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10.  szErzO1JOGOK

10.1 Térsulat Kijelenti, hogy az elfaddssal kapcsolatos, annak jelen szerz8dés dltal meghatérozott
szami, és ugyancsak itt meghatérozott helyszinen tériénd nvilvdnos elBaddsdhoz szitkséges
valamennyi szerz8i és szomszédos joggal rendelkezik, ide értve kiiléndsen, de nem kizérdlagosan
az elBaddson kézrem(kods eléaddmiivészek vagyoni természetl jogait. Térsulat kijelenti, hogy
ezen jogok Meghizdra, mint az el6adés szervezGjére torténd dtruhazésara jogosult, és azokat jelen
szerz8dés alapjan, a jelen szerz8désben meghatdrozott el8addsok széma, és helyszine
tekintetében a Meghizdra mint Szervezére dtruhdzza. Kivéve:

- Az elBadas soran felhaszndlt zenem( tekintetében a Megbiz6 kdteles Michael Clark Company
alkot6 come, been and gone cim{ mivével kapcsolatos felhasznaldsi szerz&dést az ARTISIUS
ltal képviselt jogkezel§ szervezettel megkotni, és a jogdijat megfizetni a jelen szerzédés 2. sz.
Melléilete alapjdn, amely a Megbizasi dijat nem csokkentheti.

Tarsulat kdrtéritési felelfssége tudatdban kijelenti, hogy a felsorolt szerz8i jogokon tdl a m(, vagy
mivek jelen szerz6désnek megfelel§ eladdsdval kapcsolatosan tovdbbi szerz8i jogi igény nem &l
fenn, és harmadik személy arra hivatkozva nem léphet fel a Megbizéval szemen. Amennyiben
harmadik személy ilyen igazolt igénnvyel Iépne fel, Térsulat koteles annak teljesitése aldl a
Meghizét teljes egészében mentesiteni.

Poa
e

AUTHOR'S RIGHTS

The Company declares that it has all copyrights, neighbouring rights, property rights on the used
material regarding the Performance and especially but not exclusively all the property rights of the
participating artists/performers. The Compoany declares that it is entitied to assign all these rights
to Presenter, as the orgonizer of the Performance and does assign all these rights to Presenter
according to the present contract, in accordance with the date, time and the venue of the
performance/s stated earlier (see 1.5). Except:

=3
]
[

- As musical compositions used by Company during the performance Presenter is obliged to
enter into an agreement with the authors copyright association in Hungary, ARTISIUS,
regarding the use of come, been and gone and pay for the outhors rights according to Annex
2, which shall not reduce the amount of the fee paid for the Company.

With respect to its obligation for indemnity the Company declares, that besides the above listed
author’s rights, there are no more author’s right pavable and there is no third party which can ask
for compensation. If a third demands a claim, the Company is obliged to acquit Presenter from its
occomplishment.

1%. ELIDEGENITHETETLENSEG

11.1 Jelen szerz6déshdl eredd jogok nem dtruhédzhatdak semmilyen mdédon, mindkét fél el6zetes irdsos
beleegyezése nélkll. A Térsulat azonban engedményezheti a jelen szerz8déshdi ered
pénzkdvetelését,

11. INALIENABILITY

11.1  The rights derived from this contract may not be assigned nor transferred in any way by either
party without prior written consent of both parties. The Company may, however, assign this
Agreement to secure financing for its activities.

RENDKIVULI ESEMENYEK

Amennyiben jelen szerz8dés teljesitése akadélyba Utkozik, vagy lehetetlenné valik betegség, fizikai
akaddlyoztatds, hatdsagi kozbelépés vagy déntés, polgari elégedetlenség, szirdjk, blokad,
munkasfelkelés, jarvany, kozlekedési sziinet vagy késés, habords- vagy sziikségéllapot, vagy
bédrmely més ok miatt, ami a szerz8d6 felek hataskérén kiviil esik, jelen szerz6dés semmisnek

j 2
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12.
12.1

13.
13.1

3.2

13.
13.1

13.2

i4.
14.1

14.
14.1

15.
15.1

tekintendd és a Megbizd ltal a Tarsulatnak fizetett §sszeg visszatéritendd banki dtutalds Gtign. A
fent emiitett esetek barmelyikében a felek nem jogosultak kartéritésre szerz6dés megszlinése
miatt, és felszabadulnak a szerz6désben véllalt kdtelezettségeik ald! jelen szerzfdés megsziinéset
kovetben.

FORCE MAJEURE

if the performance of this Agreement is hindered or rendered impossible due to ifiness, physical
disability, an act or a decision by the authorities, civil unrest, a strike, a lock-out or by a labour
conflict, an epidemic, an interruption or delay in transport, a state of war or of emergency or, due
te any cause beyond the controf of the parties hereto, this Agreement may be termingted and the
amount of the fee that would have been paid to the Company by the Presenter should be
reimbursed to the Presenter by bank transfer. The parties hereto shall not, in any of the cases
herein listed, claim damages resulting from such termination and they shall be released of any
contractual obligations herein contained as of the time of termination of this Agreement.

SZERZODESSZEGES

Amennyiben a szerz8d§ felek barmelyike elmulasztja, vagy megtagadje a szerzddésben foglaltak
vagy bizonyos részeinek teljesitését barmely okbdl - kivéve a vis major esetét -, a kdrosult &l
felbonthatja a szerz8dést, amely el6tt legaldbb hdrom (3} — vagy sirg8s esetben kevesebb ~
nappal frasos felszolitast killd az idére el nem késziit vallalds megieldiésével. A szerzdés
felbontasardl a masik felet irdsban értesiti. A kdrosult ilyen esetben nem vesziti el jogat a
kértéritésre.

Amennyiben az el8adas — a vis major esetét ide nem értve — a Tarsulat hibadjabdl marad el, koteles
a Megbizénak az addig felmerilt teljes kiltségeit megtériteni, mely 8sszeg nem haladhatia meg a
fizetend® tiszteletdij mértékét. Amennyiben az el8adéds — kivéve a vis major eseiét — a Meghizé
hibdjabdl marad el, kételes a Térsulatnak az addig felmer{it kdltségeit megtériteni, mely azonbhan
nem haladhatja meg a fizetend§ tiszteletdij mértékét.

NON COMPLIANCE

Should either party to this Agreement omit or refuse to comply with, in whole or in part, any
covenant herein agreed to for reasons other than force majeure, after having sent a prior notice of
at least three (3) days {or less in the event of an emergency} specifving the defect which has not
been remedied within the allotted time, the injured party may terminate the Agreement upon
written notice to the other party, without losing any rights to damoges.

Should the Performance be cancelled due to the Company's fault - except for the cose of force
majeure - the Company is obliged to cover the costs of the Presenter related to the performance,
not exceeding the fee of the performances. Should the Performance be cancelled due to the
Presenter’s fault - except for the case of force majeure - the Presenter is obliged to cover the costs
of the Company related to the performance in Budapest which will not exceed the fee of the
performances.

KIZAROLAGOSSAG

Meghizé és Tarsulat megéllapodnak abban, hogy a Tarsulat a jelen szerzdésben meghatédrozott
els@ el6adast megeldz6 6 hénapig és az utolsé elGadast kovetd 3 hdnapig nem tarthat come, been
and gone cim{i darabjabdl ef6adast Magyarorszagon.

EXCLUSIVITY

Presenter and Company agree that Company shall not perform its come, been and gone (title}
production that lies under the scope of present agreement 6 months prior to the first performance
mentioned in 1.4 and 3 months after that date in Hungary.

IRANYADO JOG

A felek megallapodnak abban, hogy a szerz8dés érvényességére, végrehajtéséra és értelmezésére
vonatkozd esetleges vitdikat elsBdiegesen egyeztetés Gtjdn rendezik, s c¢sak annak
eredménytelensége esetén forduinak birdsdghoz.
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16.2.
18.3.

16.4.
18.5.

6.2
i6.3
16.4

6.5

A szerz8désh6l ered§ jogvita esetén a szerz6d§ felek a magyar jogot alkalmazzdk, és magyar
birdsdg ilietékességét kotik ki

GOVERNING LAW

The parties agree to aim for a compromise in the event of a dispute arising from the validity, the
performonce or the interpretation of this Agreement at first step. Only ofter on unsuccessful
compromising process will the parties opply for legal procedure.

In case of jurisdiction the parties agree to comply with the decisions handed down by Hungarian
court. The governing law is the Hungarian law.

MODOSITASOK

Jelen szerz&désben benne foglaltatik minden, amiben a felek megdllapodtak, nem véltoztathatd
meg vagy moédosithatd barmely mddon mindkét fél irdsos hozzdjéruldsa nélkil

A szerz8déshez csatolt melléldetek a dokumentum szerves részét képezik.

A felek megdllapodnak, hogy a legjobb egylttmkddésre tdrekszenek jelen szerz6dés teljesitése
érdekében.

Megbiz6 garantdlja, hogy jelen szerz6désben a magyar forditas pontosan kéveti az angol szbveget.
Jelen szerz&désben foglaltak nem hoznak Iétre jogviszonyt a felek kozdtt. Jelen szerz8dés a felek
kozotti valamennyi megéliapodést tartalmazza és azok megvaltoztatésa csak frasban, minkét fél
beleegyezésével torténhet.

AMENDEMENTS

This Agreement contains all that has been agreed to by the parties and it may not be altered or
amended in any way without both parties' written consent on the subjects herein mentioned.

The annexes hereto attached constitute an integral part of this Agreement.

The parties agree to collaborate in good faith to ensure full performance of this Agreement.

The Presenter guarantees that the Hungarian translation is an exact translation of the English
texts in the present agreement.

Nothing contained here in shall be deemed constitute a partnership between the parties. This
document incorporates all agreements between the parties and there shall be no variation or
modification of it except in writing consented and signed by both the parties.

A felek a szerz&dést elfogadtdk és alairasukkal hitelesitették 2014. janudr 29-én két példédnyban, 8sszesen
13 oldalon.
The porties have adopted and signed this Agreement of 13 pages on 29 January 2014 in two copies.

MODERN MASTERPIECES LTD, / i
trading as Michael Clark i
Company i/
Jo STENDALL NAGY Jozsef MOLNARNE KUSKO Szilvia
Gazdaségi igazgatd
Producer lgazgatd/Director o giigazgato/

Financigl Director
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1. sz. Melléldet f ANNEX 1.

MICHAEL CLARK COMPANY
BUDAPEST

ROOMING LIST AND PDs

L 00~ O ks WM b
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Role

Name

PRODUCTION MANAGER

lamie Maisey

COMPANY STAGE MANAGER

Justine Gallacio

ASM/ WARDROBE TBC

LIGHTING Beky Stoddart
SOUND Fergus Mount
LIGHTING 2 TBC

ARTISTIC DIRECTOR Michael Clark
DANCER 1 Harry Alexander
DANCER 2 lulie Cunningham
DANCER 3 Melissa Hetherington
DANCER 4 Christopher Marney
DANCER 5 Oxana Panchenko
DANCER 6 Benjamin Warbis

ADMINISTRATIVE MANAGER

Chloe Seddon
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2. sz Melléklet /[ Annex 2.

For Michael Clark Company come, been and gone

ACT 1
SONG TITLE Composer THAINGS
Bruce Gilbert/Graham Lewis/ Colin
Feeling Called Love Newman 1.16
Do You Me t Did Track 1 Bruce Gilbert/Graham Lewis S.58
Do You Me [ Did Track 2 Bruce Gilbert/Graham Lewis 10.15
ACT 2
SOMNGTITLE Composer TIMINGS
Miass Production David Bowie/ iggy Pop 7.5
John Peel BBC audio {Excep? from The Width of a Circle} 0.25
Sense of Doubt David Bowie/David Jones 3.40
Herges David Bowie/Brian Eno 6.05
After All David Bowie 3.55
Future Legend David Bowie 0.56
Chant of the Ever Circling
Skeletal Family David Bowie/David Jones 2.00
Aladdin Sane David Bowie 5.09
lean Genie David Bowie/David Jones 4.04
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